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Dziekujemy za zakup naszych produktow.

e Przed rozpoczeciem korzystania z tego produktu nalezy uwaznie przeczytac

niniejszg instrukcje obstugi (w szczegolnosci zalecenia dotyczace bezpieczenstwa).
Produkty mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
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Prosze zapoznac sie z instrukcjg obstugi zawartg w niniejszym opracowaniu, poniewaz
zawiera ona wazne informacje zwigzane z bezpieczenstwem instalowania i uzytkowania
urzgdzenia.

Do obstugi urzadzenia nie nalezy dopuszczac osob, ktore nie zapoznaty sie z instrukcja.
Instrukcje nalezy zachowac, poniewaz moze by¢ potrzebna w przysztosci. Urzadzenie
nalezy uzywac wytacznie do celow okreslonych w niniejszej instrukcji. Producent ani
dostawca nie odpowiada za straty lub zniszczenia zwigzane z produktem, tgcznie ze
stratami ekonomicznymi lub niematerialnymi, stratg zyskow, dochodow, danych, podczas
uzytkowania produktu lub innych zwigzanych z nim produktow - posrednia, przypadkowa
lub wynikta stratg lub zniszczeniem.

Zalecamy stosowanie zabezpieczen w celu dodatkowej ochrony urzgdzenia przed
ewentualnymi skutkami przepiec¢ wystepujacych w instalacjach. Zabezpieczenia
przeciwprzepieciowe sg skuteczng ochrong przed przypadkowym podaniem na urzgdzenie
napiec wyzszych, niz znamionowe. Uszkodzenia spowodowane podaniem napie¢ wyzszych
niz przewiduje instrukcja, nie podlegajg naprawie gwarancyjnej. Do instalacji urzgdzenia
mogag przystepowac wytgcznie osoby, ktore posiadajg odpowiednig wiedze techniczng i
doswiadczenie.
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Zagrozenia dla uzytkownika

e Wszystkie zalecenia dotyczace instalacji i korzystania z urzgdzenia zawarte w tej
instrukcji powinny by¢ zgodne z lokalnymi normami bezpieczenstwa instalaciji
elektrycznych.

e Urzadzenie musi by¢ uziemione w celu zmniejszenia zagrozenia porazeniem pradem
elektrycznym.

e Producent nie przyjmuje zobowigzan oraz nie ponosi odpowiedzialnosci za pozary
lub porazenie pragdem spowodowane nieodpowiednig instalacjg lub obstuga
urzgdzenia.

e Urzadzenie mozna uzywac wytacznie po przeczytaniu i zrozumieniu niniejszej
instrukcji obstugi.

e Niniejszg instrukcje obstugi nalezy zachowac. Instrukcja obstugi musi by¢ dostepna
dla wszystkich uzytkownikow. Nalezy przestrzegac¢ wszystkich wskazowek.
Urzadzenie przewidziane jest do celu opisanego w niniejszej instrukcji obstugi.

e Urzadzenia nie moga uzywac dzieci. Nie jest ono przeznaczone do zabawy.

e Nie podtaczac urzadzenia do zasilania przed zakonczeniem montazu.
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Zagrozenia dla urzadzenia

e Wszelkie naprawy i przeglady urzgdzenia powinny by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanych inzynierow pomocy techniczne;.

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy wynikajgce z nieuprawnionych
modyfikacji lub prob naprawy urzadzenia.

e Podczas przewozenia, przechowywania i instalacji urzgdzenia, nalezy chronic je
przed duzym naprezeniem, gwattownymi drganiami lub rozpryskiwang woda.
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Nie naraza¢ urzadzenia na wstrzgsy mechaniczne.

Nalezy unikac kapania ptynow na urzgdzenie, upewnic sie, ze na urzgdzeniu nie
znajduja sie zbiorniki wypetnione ptynem, i zapobiec wyciekom ptynu.

Nie narazac urzgdzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, o ile nie
jest do tego przystosowane .

Prosimy o nieinstalowanie urzagdzenia w miejscu zakurzonym lub zadymionym.
Prosimy o instalacje urzadzenia w dobrze wentylowanym miejscu, nie wolno
blokowac otworow wentylacyjnych urzadzenia.

Urzadzenie moze by¢ naprawiane wytgcznie w autoryzowanych punktach
serwisowych. W przeciwnym razie nastepuje utrata gwarancji.

Przenosne i mobilne urzagdzenia komunikacyjne pracujgce na wysokich
czestotliwosciach mogg zaktdcac dziatanie urzadzenia.

Prosimy o transport, uzytkowanie i konserwacje urzadzenia przy dozwolonych
warunkach wilgotnosci i temperatury.

Prosimy nie demontowac obudowy podczas pracy urzadzenia.

Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania nalezy sprawdzic, czy dostarczane
napiecie jest zgodne ze znamionowym napigeciem podanym w instrukcji.

Wskazowki dotyczace postepowania z bateriami

Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu ze skorg lub oczami, nalezy przemyc¢ dane
miejsce wodg i skontaktowac sie z lekarzem.

Istnieje niebezpieczenstwo potknigcia! Mate dzieci mogtyby potknac¢ baterie i sie
nimi udusic. Dlatego baterie nalezy przechowywac¢ w miejscach niedostepnych dla
dzieci.

Nalezy zwroci¢ uwage na znak polaryzacji plus (+) i minus (-).

Jesli z baterii wyciekt elektrolit, nalezy zatozyc rekawice ochronne i wyczysci¢
przegrode na baterie suchg szmatka.

Baterie nalezy chronic¢ przed nadmiernym dziataniem wysokiej temperatury.
Zagrozenie wybuchem! Nie wrzucac baterii do ognia.

Nie wolno tadowac ani zwierac baterii.

W przypadku niekorzystania z urzgdzenia przez dtuzszy czas wyjgc baterie z
przegrody.

Nalezy uzywac tylko tego samego lub rownowaznego typu baterii.

Zawsze nalezy wymienia¢ jednoczesnie wszystkie baterie.

Nie nalezy uzywac akumulatoréw!

Nie wolno rozmontowywac, otwierac ani rozdrabniac baterii.
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Utylizacja

Oznaczenie przekreslonego kosza wskazuje, ze produktu tego nie mozna wyrzucac
razem z innymi odpadami z gospodarstwa domowego w catej UE.

W celu uniknigcia ewentualnego zagrozenia dla sSrodowiska naturalnego lub zdrowia
spowodowanego niekontrolowanym sktadowaniem odpadow, nalezy go przekazac
do recyklingu propagujgc tym samym zrownowazone wykorzystanie zasobow
naturalnych.



e Aby zwrocic zuzyty produkt, nalezy skorzystac z systemu odbioru i sktadowania
tego typu sprzetu lub skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego zostat on kupiony.
Zostanie on wowczas poddany przyjaznemu dla srodowiska recyklingowi.

1. Cechy produktu i gtOWNe fUNKC)@.....cccceririiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiineeieeieeieeeeeeeseeeeeeesees 4
2. Nazwy i funkcje poszczegolnych elementOw..........viiiiiiiiiiiiiiiiiininnsinssssssssssssssssssssnnes 5
2.1. Nazwy poszczegoOINyCh €lemMeENnTOW......c.ccceeeeeeeeeeeeeeerieieteesteerieeeeeaeeseseeesesaseseseseseseaes 5
2.2. OPIS ZACISKOW.....ueurueeereeririeirietetsietststssssssssssssssssstsssssssssssssssssssssssesesssssssssssssssssesssssesesssssssesessssssssssnns 5

3. ZaWartoSC OPaKOWANIA.......ceeiiiiiiiiiiiinnnttitiecciiiisnnstettesscssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssnss 6
v TS Tod g T=T0 0 F= 1 A oo = T o TP 7
4.1. Schemat podtaczenia zamka elektryCznego.........cccccevevecunininencuninenenceinineeereseeeeseseseenes 7
4.2. Schemat POtGCZEN SYSTEMU. ...ttt e s staeaens 8
4.2.2. Zasilacz na szyne DIN DC 24 V 1 A jako zasilanie systemu.........ccoceeveveeveecenennnnee 9

5. INStruKCja MONTAZU....cuuuuuurreeeriiiiiiiiiinssnnnetiiicssssssssssssesisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 10
5.1, SFOAKI OSTITOZNOSCl.vrr.vvvvennerresnsssissesssssseessssssesssssssessssssesssssssssssssessssssesssssssesssssasesssssssesssssssesssses 10
5.2. MONTAZ NATYNKOWY.....ciirieeeeeetrtreeeetrtseseeesesssasssestsssassesssessssssssssssssssssasssesssssasssesssssesensssnses 10
5.3. Montaz natynkowy z 0StONg przeCiwaeSZCZOWaE........cceueueeemeerereeenerieeneneseneneeeseeesesesssessssaes 1
5.4. Montaz natynkowy z uchwytem kgtowym (Kgt 30°)......c.ccoerereureneninerineninenenesesesesensenenns 1
5.5. OdIegtoSCi OKADIOWANIA.........covviuieiciiciiciiccie e ssesessesees 12

6. Ustawienia stacji bramowe).........uuuueeeiiiiiiiiiiinnnnniiiiiicciininnnnneeeieiccinnnnnnnseeeeeecccssssnnes 12
6.1. Ustawienie adresu Stacji Dramowe|..........ccc it 12
6.2. Ustawienie Nazwy StacCji DramOWE|......c.cccereerrerieierierssstsestseeseeseseseeseseeseseeseeeenens 12
6.3. UStawieni€ adreSuU PrZYCISKUL........ceeeeeueurueieirinieinisisesistseseseseseseseeeeseseesesesssesssssssesssssesssssesens 12
6.4. Zarzadzanie Kontrolg doStePU RFID..........cerreeerteeeeeeeeeeeeeeeeseseneeseseseaeseanans 13
6.4.1. STAN OSTEPU. ettt ettt e e se e e e sesesesesesesssssssessassssnns 13

6.4.2. Sprawdzanie/zarzgdzanie informacjami o zarejestrowanych kartach................. 13

6.5. Ustawienia odblokowania hastem............nnincncneneneeneeeeeeeeeeeseesesesesesesesesesens 14

7. Specyfikacja teChNICZNa.........ccccovvmmmmiiiiiiiiiiiiiinnneeieiecccieeeeeteesecsssssssssssssessssssssssnes 15

1. Cechy produktu i gtowne funkcje

Cyfrowy system 2-zytowy, bezpolaryzacyjny i tatwy w okablowaniu

Kolorowa kamera CMOS QHD

Obstuga 2 zamkow

Szeroki kat widzenia 150°

Tryb nocny z automatyczng regulacjg natezenia swiatta

Mozliwos¢ montazu natynkowego z ostong przeciwdeszczowg lub montazu
natynkowego z wykorzystaniem uchwytu montazowego / uchwytu katowego
Smukta konstrukcja, odpowiednia do montazu w waskich miejscach

Obstuga podtgczenia przycisku wyjscia

e Obstuga kontroli stanu drzwi



2. Nazwy i funkcje poszczegolnych
elementow

2.1. Nazwy poszczegdéinych elementow
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Nr Nazwa

1 Mikrofon

2 Kamera

3 Czytnik kart (obszar czytnika kart)

4 Gtosnik

5 Klawiatura (*Anuluj, #Zatwierdz)

6 Przycisk wywotania

7 Ostona przeciwdeszczowa (opcjonalnie)
8 Uchwyt montazowy (opcjonalnie)

9 Uchwyt katowy (opcjonalnie)

2.2. Opis zaciskow

—» 1R:D1-A
~2Y:D1-B
3W:12V+
4B: GND

5GR:COM
60G:NO

7BN:OPEN
8BU:SENS
»RESET BUTTON




Nr zyty | Kolor Opis

1 Czerwony Do podtaczenia monitora wewnetrznego
2 Zotty Do podtaczenia monitora wewnetrznego
3 Biaty Do podtaczenia zamka drzwi

4 Czarny

5 Zielony Do podtaczenia zamka bramy

6 Pomaranczowy

7 Brazowy Do podtaczenia przycisku wyjscia

8 Nlebieski Do podtaczenia czujnika stanu drzwi

Przycisk resetowania hasta konfiguracji stacji bramowej:

Uruchom ponownie stacje bramowg, a nastepnie w ciggu 1 minuty nacisnij i przytrzymaj

przycisk resetowania. Po ustyszeniu dwoch sygnatow dzwigkowych hasto zostanie
pomyslnie zresetowane.

3. Zawartosc opakowania
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Stacja Instrukcja Uchwyt montazowy  Daszek Uchwyt katowy Klucz
bramowa obstugi (opcjonalnie)  (opcjonalnie) (opcjonalnie)  imbusowy
2 % §ruba 1 = Sruba 2 % wkret 2 = wkret 2 x kotki Karta ID
30x8mm  3,0x5mm 3,530 mm 3,0 =30 mm rozporowe (karta zblizeniowa/




4. Schemat potaczen

4.1. Schemat podtagczenia zamka elektrycznego

® =
5GR:COM =
soc.no I E@
7BN:OPEN

8BU:SENS
———> RESETBUTTON

Uwaga:
(1) Magistrala 2-zytowa (2-Wire BUS)
(2) Obstugiwane typy zamka drzwi:

e A:Zamek typu NO (normalnie otwarty) — odblokowanie po podaniu zasilania.

Obstuga zamkow DC 12 V o poborze pradu < 2 A (impulsowo).
e B: Zamek typu NC (normalnie zamkniety) — odblokowanie po odcieciu zasilania.
Obstuga zamkow DC 12V, 0,35 A (maksymalnie).

(3) Obstugiwane typy zamka bramy:

e A:Zamek AC: obstuga zamkéw AC 125V o pradzie < 1A

e B:Zamek DC: obstuga zamkoéw < DC 30 V o pragdzie < 4 A
Uwaga:
Ustawienie typu zamka i czasu otwarcia:
W menu Ustawienia systemowe 2-zytowego monitora wewnetrznego dotknij opcji
Konfiguracja urzadzenia, aby przejsc¢ do zaktadki Lista stacji bramowych. Wybierz stacje
bramowg, wejdz w menu Add to monitoring devices list (Dodaj do listy urzadzen
monitorujgcych), a nastepnie wybierz opcje modyfikacji (Modify), aby wprowadzi¢
poprawne hasto i przejs¢ do ekranu edycji. Wybierz typ zamka, ustaw Stan na wtgczony
(ON) lub wytgczony (OFF) oraz ustaw czas otwarcia (Unlock Time) zgodnie z biezgcymi
potrzebami.
(4) OPEN: Przycisk odblokowania (otwarcia) montowany po wewnetrznej stronie drzwi.
Nacisniecie tego przycisku powoduje zwolnienie zamka drzwi lub bramy.
(5) SENS: Czujnik wykrywania stanu drzwi.

Konfiguracja funkcji wykrywania stanu drzwi:

W menu Ustawienia systemowe 2-zytowego monitora wewnetrznego dotknij opciji
Konfiguracja urzadzenia, aby przej$¢ do zaktadki Lista stacji bramowych. Wybierz dang
stacje bramowa, przejdz do menu Add to monitoring devices list, a nastepnie wybierz opcje
edycji (Modify), wprowadz poprawne hasto i wejdz do interfejsu modyfikacji. Wtacz funkcje
kontroli stanu drzwi (Check door state). Ustaw typ zestyku kontaktronu (magnetic contact
node type) na normalnie otwarty (Normal open) lub normalnie zamkniety (Normal close) w
zaleznosci od zastosowanego czujnika. Ustaw maksymalny czas otwarcia drzwi (Longest
door open time). Po otwarciu drzwi stacja bramowa sprawdzi ich status po uptywie



wskazanego maksymalnego czasu. Jezeli drzwi nie zostang w tym czasie domknigte, stacja
bramowa wyemituje ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

4.2. Schemat potaczen systemu

(1) Jeden monitor z jedna stacjg bramowg (2) Dwa monitory z jedng stacjg bramowa
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4.2.2. Zasilacz na szyne DIN DC 24 V 1 A jako zasilanie systemu

(1) Jeden monitor z jedna stacjg bramowa (2) Dwa monitory z jedng stacjg bramowg
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(3) Cztery monitory z dwiema stacjami
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Uwagi:

(1) Wszystkie przewody muszg by¢ nieekranowane.

(2) W obrebie tej samej magistrali (BUS) nalezy stosowac przewody tego samego typuio
takich samych parametrach.

(3) Kazdy system obstuguje wytgcznie jeden zasilacz; podtgczenie wielu zasilaczy
doprowadzi do zwarcia i uszkodzenia systemu.

(4) W przypadku powyzszych schematow potaczen (4.2.1-(2) / 4.2.1-(3), 4.2.2-(2) / 4.2.2-(4)),
parametr Adres pokoju (ROOM ADDRESS) we wszystkich monitorach musi mie¢ ustawiong
te sama wartosc. Po nacisnieciu przycisku wywotania na stacji bramowej wszystkie
monitory zadzwonig jednoczesnie.

(5) L1 oznacza catkowitg dtugos¢ magistrali (BUS).

(6) Dopuszczalng maksymalng dtugos¢ magistrali (BUS) okresla tabela w rozdziale
dotyczacym odlegtosci okablowania (Wire Distance).

(7) Magistrala (BUS) nie ma polaryzaciji (jest bezpolaryzacyjna).

(8) DomyslIny adres monitora to 1 — stacja bramowa po zamontowaniu moze od razu
nawigzac z nim potaczenie. Jesli jednak adres monitora zostat zmieniony, konieczne jest
skonfigurowanie adresu przycisku (BUTTON ADDRESS) w stacji bramowe;j.

Sposob postepowania:

W menu Ustawienia systemowe 2-zytowego monitora wewnetrznego wybierz opcje
Konfiguracja urzadzenia, aby przejsc¢ do zaktadki Lista stacji bramowych. Wybierz stacje
bramowa, ktdra chcesz skonfigurowac, wejdz w menu Add to monitoring devices list (Dodaj
do listy urzadzen monitorujgcych), a nastepnie wybierz opcje edycji (Modify), wprowadz
poprawne hasto i wejdz do interfejsu modyfikacji. Przejdz do pozycji Adres przycisku
(Button Address), aby ustawic¢ docelowy odbiornik wywotania dla danego przycisku.

5. Instrukcja montazu

5.1. Srodki ostroznosci

(1) Wybierz odpowiednie miejsce instalaciji,
unikajac bezposredniego nastonecznienia oraz
opadow deszczu.

(2) Zalecana wysokos$¢ montazu: 1,5-1,6 m.

(3) Przed zakonczeniem prac montazowych
upewnij sie, ze zasilanie jest odtgczone.

5.2. Montaz natynkowy

T
»

¢ wopst

(1) Wywierc¢ 2 otwory zgodnie z otworami w uchwycie montazowym, a nastepnie w6z w nie
kotki rozporowe.
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(2) Przetoz przewdd przez otwor w uchwycie montazowym, po czym przymocuj uchwyt do
sciany za pomocg 2 wkretow.

(3) Podtacz przewody zgodnie ze schematem potaczen systemu.

(4) Zawies stacje bramowg na uchwycie montazowym.

(5) Zabezpiecz stacje bramowa $rubg mocujgcg od spodu.

5.3. Montaz natynkowy z ostong przeciwdeszczowa

468
789

ai:

(1) Wywierc¢ 2 otwory zgodnie z otworami w ostonie przeciwdeszczowej, a nastepnie wtdz w
nie kotki rozporowe.

(2) Przetoz przewdd przez otwor w ostonie przeciwdeszczowej, po czym przymocuj ostone
do Sciany za pomocg 2 wkretow.

(3) Podtacz przewody zgodnie ze schematem potaczen systemu.

(4) Zawies stacje bramowg w ostonie przeciwdeszczowe;.

(5) Zabezpiecz stacje bramowa $rubg mocujgcg od spodu.

5.4. Montaz natynkowy z uchwytem katowym (kat 30°)
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(1) Wywier¢ 2 otwory zgodnie z potozeniem uchwytu kgtowego, a nastepnie wtéz w nie
kotki rozporowe.

(2) Przymocuj uchwyt kgtowy do $ciany za pomocg 2 wkretow.

(3) Przymocuj uchwyt montazowy do uchwytu katowego za pomoca 2 srub (3,0 x 8 mm).
(4) Podtacz przewody zgodnie ze schematem potaczen systemu.

(5) Zawies stacje bramowg na uchwycie montazowym i zabezpiecz jg $rubg mocujaca od
spodu.

|
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5.5. Odlegtosci okablowania

Zastosowanie roznych typow przewodow wptywa na ograniczenie dopuszczalnej
odlegtosci okablowania.

Nr | Typ przewodu ZasilaczDC 24V 1A Zasilacz na szyne DIN G-PS
Zasieg Zasieg Zasieg Zasieg
interkomu L1 | otwarcia interkomu L1 | otwarcia
(m) (MAKS.) | przy zas. (m) (MAKS.) | przy zas.

wewnetrzny wewnetrzny
m L2 (m) m L2 (m)
(MAKS.) (MAKS.)
1 Jedna para ze skretki | 150 100 150 100
kat.be
2 Dwie pary ze skretki 200 150 200 150
kat.5e
Uwagi:

(1) Zasieg otwarcia zamka L2 oznacza odlegtos¢ od pierwszej stacji bramowej do zasilacza
systemowego.

(2) Zasieg interkomu L1 oznacza catkowitg dtugos¢ 2-zytowej magistrali (BUS).

(3) W obrebie tej samej magistrali (BUS) nalezy stosowac przewody tego samego typuio
identycznych parametrach technicznych.

(4) Skretka ekranowana jest dopuszczalna, ale jej ekran koniecznie nalezy uziemic, w
zaleznosci od skomplikowania instalacji, reszte niewykorzystanych zyt rowniez trzeba
uziemic.

6. Ustawienia stacji bramowej

6.1. Ustawienie adresu stacji bramowej

Domyslny adres stacji bramowej to 1i nie ma potrzeby go zmieniac¢, gdy w systemie
zainstalowana jest tylko 1 stacja bramowa. W przypadku, gdy w systemie znajduje sie wiecej
niz jedna stacja bramowa, nalezy przypisac im rézne adresy.

6.2. Ustawienie nazwy stacji bramowej

W interfejsie ustawien stacji bramowej dotknij pozycji Nazwa urzadzenia, aby nadac jej
wybrang nazwe. Jest to szczegdlnie przydatne, gdy w systemie pracuje wiecej niz jedna
stacja bramowa.

6.3. Ustawienie adresu przycisku

Domyslny adres przycisku dla stacji z jednym przyciskiem to 1. Nie nalezy go zmienia¢ w
przypadku stacji bramowej z jednym przyciskiem wywotania pracujgcej w systemie
jednorodzinnym.

Adres przycisku musi by¢ identyczny z adresem pokoju docelowego monitora, do ktérego
ma trafia¢ wywotanie.

12



W sytuaciji, gdy adres przycisku nie zgadza sie z adresem pokoju wywotywanego monitora,
podglad ze stacji bramowej bedzie nadal dziatat, lecz proba wywotania potaczenia nie
powiedzie sie.

6.4. Zarzadzanie kontrolg dostepu RFID

W trybie czuwania zblizenie dodanej wczesniej karty do czytnika stacji bramowej
spowoduje otwarcie drzwi po wyemitowaniu sygnatu dzwiekowego.
W przypadku odczytania niezarejestrowanej karty stacja bramowa wyemituje 2 sygnaty

dzwiekowe, informujgc o uzyciu nieprawidtowej karty. Dotknij , aby wejs¢ do interfejsu
Ustawienia systemowe, dotknij Konfiguracja urzgdzenia, aby wej$¢ do interfejsu Lista
stacji bramowych, dotknij Zarzadzanie kontrolg dostepu, aby zmodyfikowac ponizsze
ustawienia:

6.4.1. Stan dostepu

Funkcja jest domyslnie wtgczona. Jesli uzytkownik nie chce korzystac z funkcji kontroli
dostepu za pomoca kart, mozna jg wytaczyc. — Po wytgczeniu operacje zarzgdzania kartami
nadal mogg by¢ wykonywane.

6.4.2. Sprawdzanie/zarzgdzanie informacjami o zarejestrowanych
kartach

(1) Dodawanie karty:
Kliknij Zarejestruj karty, a na ekranie pojawi sie komunikat: Przytoz karte do czytnika na
stacji bramowej... Mozesz wydawac karty w sposob ciggty w obszarze czytnika kart stacji
bramowej ---- Podczas rejestracji karty wyemitowany zostanie sygnat dzwiekowy,
potwierdzajgcy jej pomysine wydanie, a numer karty zostanie odczytany i wyswietlony. W
tym interfejsie mozna przypisac¢ do informaciji o karcie numery takie jak numer pigtra i
numer pokoju. Ponowne zblizenie wydanej karty spowoduje wyemitowanie dwoch
sygnatow dzwiekowych, wskazujgcych, ze karta zostata juz zarejestrowana; wyjdz z menu
stacji bramowej i zbliz pomysinie wydang karte, aby odblokowaé zamek (zblizenie
niewydanej karty wywota dwa sygnaty dzwiekowe oznaczajgce niewazna karte).
(2) Usuwanie karty:
e a. Aby usunac karte, kliknij czarng kropke na ekranie, tak by zmienita sie w symbol V/,
kliknij ikone usuwania (Usun) i potwierdz operacje; po zblizeniu usunietej karty stacja
wyemituje dwa sygnaty dzwiekowe oznaczajgce, ze karta jest niewazna.

e b. Usuniecie wszystkich kart: Kliknij znak V' znajdujacy sie nad czarng kropka.
Wszystkie czarne kropki przy kartach zmienia sie w znaki V. Kliknij ikone usuwania,
aby skasowac karty, i potwierdz usuniecie. Po zblizeniu dowolnej ze skasowanych
kart stacja wyemituje dwa sygnaty dzwiekowe, co oznacza, ze karta jest niewazna.

(3) Wazna karta staje sie niewazna: Kliknij liste Obowigzujgcy i wybierz symbol V, tak by
zmienit sie na x. Kliknij Pobierz karty, aby przesta¢ dane do stacji bramowej. Po zblizeniu tej
karty stacja wyemituje dwa sygnaty dzwiekowe, oznaczajgce niewazng karte.

(4) Niewazna karta staje sie wazna: Kliknij liste Obowigzujgcy i wybierz symbol x, tak by
zmienit sie na V, kliknij Pobierz karty, aby przestac¢ dane do stacji bramowej. Teraz karta
odblokuje zamek po zblizeniu do czytnika.

(5) Dodanie karty i zapisanie jej w wewnetrznym folderze ,,Pliki w pamieci monitora”:
Kliknij, aby otworzyc folder, wybierz Pliki w pamigci monitora, nastepnie kliknij Utwoérz
katalog, aby utworzyc strukture folderow, po czym kliknij Utworz plik, aby wprowadzic¢
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nazwe folderu. Wyswietlona zostanie zawartosc karty, a nastepnie kliknij w lewym dolnym
rogu, aby zapisac¢ plik (Zapisz plik).

(6) Dodanie karty wydanej z poziomu ,,Pliki w pamigci monitora”: Kliknij ikone folderu w
lewym dolnym rogu, wybierz Pliki w pamieci monitora, a nastepnie kliknij nazwe pliku, aby
wyswietlic zawartosc karty. Kliknij Pobierz karty lub Dodaj karty, aby przypisac karte do
stacji bramowej. Po tej operacji karta bedzie otwierac drzwi.

(7) Dodanie karty i zapisanie jej w folderze na karcie SD (nalezy najpierw wtozy¢ karte
SD): Kliknij, aby otworzy¢ folder, wybierz Pliki na karcie SD, nastepnie kliknij Utwérz
katalog, aby utworzyc¢ strukture folderéw, po czym kliknij Utwérz plik, aby wprowadzi¢
nazwe folderu. Wyswietlona zostanie zawartosc karty. Nastepnie kliknij w lewym dolnym
rogu, aby zapisac plik (na karcie SD zostanie automatycznie wygenerowany i zapisany plik
LAccess Data” — dane dostepowe).

(8) Dodanie karty z karty SD: Kliknij ikone folderu w lewym dolnym rogu, wybierz Pliki na
karcie SD, a nastepnie kliknij nazwe pliku, aby wyswietlic zawartos¢ karty. Kliknij Pobierz
karty lub Dodaj karty, aby przypisac karte do stacji bramowej. Po tej operacji mozna
uzywac karty do odblokowania drzwi.

6.5. Ustawienia odblokowania hastem

Najpierw nalezy wtaczyc¢ funkcje odblokowania hastem na monitorze wewnetrznym. W
trybie czuwania wprowadz poprawne hasto i dotknij #, aby zatwierdzic; ustyszenie
pojedynczego sygnatu dzwiekowego oznacza odblokowanie drzwi. Wprowadzenie
btednego hasta wywota dwa sygnaty dzwiekowe.

Sposob wtaczenia odblokowania hastem:

Dotknij ekranu w dowolnym miejscu, aby przejs¢ do menu gtéwnego, dotknij, aby wejs¢ w
Ustawienia, dotknij Konfiguracja urzadzenia, aby wejsc¢ do interfejsu konfiguraciji
urzadzen, a nastepnie wybierz Lista stacji bramowych. Wybierz stacje bramowa, ktorg
chcesz zmodyfikowac, dotknij opcji Edytuj, wprowadz hasto i nacisnij #, aby zatwierdzi¢. Po
wejsciu do interfejsu modyfikacji wtgcz Status odblokowania hastem, a nastepnie przejdz
do ustawien Hasto odblokowania, aby zmienic¢ kod dostepu. Domysine hasto to 0000
0000; nalezy pamietac, ze pierwsza cyfrg nie moze byc O.

Uwaga:

Po wytgczeniu funkcji odblokowania hastem wybieranie cyfr i wprowadzanie hasta na
klawiaturze numerycznej stacji bramowej nie zwolni zamka drzwi.
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7. Specyfikacja techniczna

Nr | Pozycja Parametr

1 Komunikacja Cyfrowy system 2-zytowy

2 Audio Cyfrowe audio (dwukierunkowe)

3 Wideo 1-kanatowe cyfrowe wideo (wyjscie)

4 Kamera Kolorowa kamera CMOS QHD

5 Tryb nocny Diody podczerwieni IR (z automatyczng regulacjg
natezenia Swiatta)

6 Zasieg skuteczny (O lux) 0,5 metra

7 Kat widzenia W poziomie: 150°, w pionie: 60°

8 Przyciski 1 przycisk mechaniczny

9 Napiecie robocze DC 24V, maks. 0,3 A

10 | Obstuga zamka Zamek NC: DC 12V, 0,35 A (maks.) lub zamek NO:

elektrycznego DC 12V < 2 A (impulsowo)

1 Obstuga zamka bramy Jeden sygnat otwarcia (styk bezpotencjatowy /
suchy styk):
(1) Zamek AC: obstuga zamkéw AC 125V, prad < 1A
(2) Zamek DC: obstuga zamkéw < DC 30V, prad < 4
A

12 Sterowanie otwieraniem Sygnat sterujacy

13 Obstugiwany typ kart Karta ID (125 kHz)

14 Liczba obstugiwanych kart | 1000 szt.

15 Pobor mocy 3W

16 Temperatura robocza Od -25°C do +60°C

17 Temperatura Od -30°C do +60°C

przechowywania
18 Stopien ochrony IP IP65
19 Wymiary 152 x 55 x 21 mm

160,5 x 63,5 x 35 mm (z ostong przeciwdeszczowq)
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